
417S SINGLE PORT COMPENSATOR - 417S SINGLE PORT COMP FOR
GLOCK® GEN 3, BLK, 9MM

The Agency Arms 417 Compensator is threaded with the standard 1/2x28 thread
pitch. It features a single top venting port and it also features a front sight hole. It
is designed to utilize the OEM recoil spring assembly and the front sight hole
allows you to transfer your existing front sight from your slide to the comp.
Compatible with the 17,19 and 34 Includes: Comp 2 Set Screws  

Attributes

Name: 417S SINGLE PORT COMP FOR GLOCK® GEN 3, BLK, 9MM
Manufacturer: AGENCY ARMS
Product no.: 100033470
Mfr. No.: 417S-G3-BLK
Make: Glock
Model: 17,19,19X,26,34,45
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den Agency Arms 417S Single
Port Kompensator

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Agency Arms 417S Single Port Kompensators für GLOCK® Gen 3. Dieser
Kompensator ist so konzipiert, dass er die Rückstoßkontrolle verbessert und die Schussgenauigkeit erhöht. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Kompensator nur mit den kompatiblen GLOCK® Modellen 17, 19 und 34
verwendet wird.
Verwenden Sie den Kompensator nur mit der vorgesehenen Munition (9MM).
Lagern Sie den Kompensator an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Kompensator auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Kompensator nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass der Kompensator sicher am Lauf befestigt ist, bevor Sie das Feuerwaffen verwenden.
Verwenden Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie den Bereich um Ihre Schusswaffe frei von Hindernissen und Personen.
Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Kompensators:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Mündung (falls vorhanden) von Ihrem GLOCK®.
Schrauben Sie den Kompensator mit den mitgelieferten SetSchrauben sicher am Lauf fest.
Überprüfen Sie, ob der Kompensator fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Verwendung des Kompensators:

Setzen Sie die Waffe wie gewohnt ein und stellen Sie sicher, dass die Munition korrekt geladen ist.
Achten Sie bei der Verwendung des Kompensators auf eine korrekte Haltung der Waffe, um die
maximale Rückstoßkontrolle zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Kompensator während der Nutzung auf lose Teile oder
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Kompensator und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Kompensator nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor er ordnungsgemäß
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und alle erforderlichen
Vorsichtsmaßnahmen zu treffen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung des Agency Arms
417S Single Port Kompensators zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in unser Produkt!
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Safety Instruction Guide for 417S SINGLE PORT
COMPENSATOR

Introduction
Thank you for choosing the Agency Arms 417S Single Port Compensator for your Glock® Gen 3. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your compensator. Please read and
understand the following guidelines before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the compensator.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the compensator out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the compensator for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the compensator only with compatible Glock® models: 17, 19, 34, 26, 45, and 19X.
Do not modify the compensator in any way. Modifications may compromise safety and performance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the compensator is securely attached to the firearm before each use.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using ammunition that exceeds the specifications recommended for your firearm.
Regularly check the compensator for signs of wear or loosening during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded.
Remove the existing muzzle device, if applicable.
Thread the compensator onto the barrel using the standard 1/2x28 thread pitch.
Secure the compensator using the provided set screws. Ensure it is tightened properly to avoid
loosening during use.
If applicable, transfer your existing front sight from your slide to the compensator using the front sight
hole.

Usage:

Once installed, perform a function check to ensure proper operation.
Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all standard safety protocols.
After use, inspect the compensator for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the compensator in accordance with local regulations.
If the compensator is damaged or no longer in use, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 417S Single Port Compensator, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Agency Arms 417S Single Port Compensator. Your commitment to
safe firearm practices is essential for responsible ownership.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Compensador 417S de Agency Arms

Introducción
Gracias por elegir el Compensador 417S de Agency Arms. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento
de tu arma Glock® y asegurar un disparo más controlado. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de
seguridad generales, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la
disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el compensador.
Mantén el compensador fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el compensador solo en las armas para las cuales está diseñado (modelos Glock® 17, 19 y 34).
Verifica que el compensador esté correctamente instalado antes de disparar.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees dañar.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el compensador esté firmemente atornillado y que no haya holguras.
Uso de Miras: Si transfieres tu mira delantera al compensador, asegúrate de que esté correctamente
alineada.
Mantenimiento: Limpia regularmente el compensador para evitar acumulación de residuos que puedan
afectar su rendimiento.
Condiciones de Uso: No uses el compensador en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
Verificación de Daños: Inspecciona el compensador antes de cada uso para detectar signos de daño o
desgaste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.

Instalación del Compensador:

Retira la corredera de tu Glock®.
Desmonta el cañón y el muelle de retroceso.
Atornilla el compensador en el extremo del cañón utilizando los tornillos de fijación incluidos.
Asegúrate de que el compensador esté bien ajustado.
Vuelve a montar el cañón y el muelle de retroceso en la corredera.
Instala la corredera de nuevo en el marco del arma.

Uso:

Coloca el arma en posición de tiro y verifica que todo esté en su lugar.
Realiza disparos de prueba para asegurarte de que el compensador funcione correctamente.
Ajusta la mira delantera si es necesario.

Instrucciones para la Disposición
Cuando ya no necesites el compensador, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
No arrojes el compensador a la basura común; busca un centro de reciclaje especializado si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del Compensador 417S o si tienes preguntas relacionadas con la
seguridad, consulta el sitio web de Agency Arms o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre actúa con precaución y sigue las instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu compensador.
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Guide de Sécurité du Compensateur Agency Arms
417S

Introduction
Merci d'avoir choisi le compensateur Agency Arms 417S pour votre Glock. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le compensateur est compatible avec votre modèle de Glock (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Ne jamais utiliser le compensateur avec des munitions qui ne sont pas recommandées par le fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état de votre compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation de votre Glock avec le compensateur, maintenez toujours l'arme pointée dans une
direction sécurisée.
Ne jamais pointer le canon vers vous ou vers d'autres personnes.
Utilisez des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.
Soyez conscient des effets du compensateur sur le recul et le bruit.
Ne modifiez pas le compensateur ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez votre Glock : Assurezvous que votre arme est déchargée et que la sécurité est activée.
Retirez l'assemblage du ressort de recul OEM : Suivez les instructions du fabricant pour retirer
l'assemblage de votre Glock.
Vissez le compensateur : Utilisez le filetage standard de 1/2x28 pour visser le compensateur sur le canon de
votre Glock.
Installez la visée avant : Si vous souhaitez transférer votre visée avant existante, insérezla dans le trou
prévu à cet effet sur le compensateur.
Remettez l'assemblage du ressort de recul : Réinstallez l'assemblage du ressort de recul OEM
conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez l'installation : Assurezvous que le compensateur est solidement fixé et que toutes les pièces sont
correctement assemblées.

Utilisation

Chargez votre Glock avec des munitions appropriées.
Testez le compensateur dans un environnement sûr pour vous familiariser avec son fonctionnement.
Surveillez les performances du compensateur et soyez attentif à tout changement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le compensateur à la poubelle sans respect des réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Contactez un centre de recyclage ou une installation d'élimination des déchets pour des instructions
appropriées sur l'élimination de produits en métal.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement éliminées conformément aux lois locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur Agency Arms 417S, veuillez
vous référer à votre revendeur ou à l'assistance technique appropriée. Assurezvous de conserver votre preuve
d'achat pour toute demande de garantie ou de service.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre
et efficace de votre compensateur Agency Arms 417S.
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Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore Agency
Arms 417S

Introduzione
Grazie per aver scelto il compensatore Agency Arms 417S per Glock® Gen 3. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma, ma è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il compensatore sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danni o usura.
Mantieni il compensatore e l'arma fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui sempre le leggi locali relative all'uso e alla custodia delle armi da fuoco.
In caso di dubbi, consulta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.
Non tentare di modificare il compensatore o l'arma in modo non autorizzato.
Non utilizzare munizioni non compatibili con il compensatore.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per l'udito durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione del Compensatore:

Avvita il compensatore sul filetto della canna dell'arma, assicurandoti che sia ben fissato.
Utilizza le 2 viti di bloccaggio incluse per garantire una connessione sicura.
Controlla che il foro per il mirino anteriore sia allineato correttamente per trasferire il mirino esistente.

Uso:

Dopo aver installato il compensatore, esegui un controllo visivo per assicurarti che sia fissato
correttamente.
Procedi a utilizzare l'arma in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il compensatore nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale è stato acquistato il compensatore.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kompenatora Agency
Arms 417

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kompenatora Agency Arms 417S SINGLE PORT COMPENSATOR przeznaczonego do
pistoletów Glock® GEN 3. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kompenatora tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kompenatora przed użyciem.
W przypadku wykrycia uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Używaniu
Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany przed instalacją kompenatora.
Instalacja powinna być przeprowadzana przez osobę z odpowiednimi umiejętnościami lub w autoryzowanym
serwisie.
Nie używaj kompenatora z niekompatybilnymi modelami pistoletów.
Zachowaj ostrożność podczas strzelania, aby uniknąć obrażeń związanych z odrzutem.
Unikaj kierowania lufy w stronę osób lub zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i dostarczone śruby mocujące.

Instalacja Kompenatora

Zdejmij oryginalny zamek z pistoletu Glock.
Zainstaluj kompenator na gwincie lufy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Użyj dostarczonych śrub mocujących, aby zabezpieczyć kompenator.
Sprawdź, czy kompenator jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie Kompenatora

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź testy w bezpiecznym środowisku.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj stan kompenatora i lufy pistoletu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj kompenatora do zwykłych odpadów, jeżeli jest uszkodzony.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kompenatora, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamiętaj, że w przypadku wykrycia jakichkolwiek niebezpiecznych
produktów, możesz zgłosić to odpowiednim organom.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z kompenatora
Agency Arms 417. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!
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Agency Arms 417S Single Port Compensator
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Agency Arms 417S Single Port Compensator tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja asennus ja kiinnitysruuveja.
Varmista, että kompensattori on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, ellei se ole suunniteltu käytettäväksi yhdessä OEM:n palautusjousikokoonpanon kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai asennuksesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen asennusta.

Asennus

Poista olemassa oleva etutähtäin liukusäätimestä.
Kiinnitä kompensattori liukusäätimen etuosaan.
Käytä mukana tulevia kiinnitysruuveja varmistaaksesi, että kompensattori on tukevasti paikallaan.
Varmista, että yläventtiili on oikein asennettu ja toimii.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että kaikki säädöt ovat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kysymyksesi
liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti. Kiitos, että valitsit Agency Arms 417S
Single Port Compensatorin!
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Säkerhetsinstruktioner för Agency Arms 417S Single
Port Kompensator

Introduktion
Tack för att du valt Agency Arms 417S Single Port Kompensator för din Glock. Denna produkt är designad för att
förbättra din skjutupplevelse genom att minska rekyl och förbättra hanteringen. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker hantering av skjutvapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla Glockmodeller: 17, 19, 34, 26, 45, 19X.
Se till att kompensatorn är korrekt monterad innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du laddar eller avfyrar.
Om du upplever onormala ljud eller vibrationer under användning, stoppa omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att vapnet är oladdat och avsäkrat innan installation.
Rengör gängorna på vapnet och kompensatorn för att säkerställa en säker montering.

Montering:

Skruva på kompensatorn med standard 1/2x28 gängning.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa kompensatorn ordentligt.
Kontrollera att kompensatorn sitter fast och är stabil.

Användning:

När kompensatorn är installerad, överför din befintliga front sikt från din slide till kompensatorn.
Utför en testskjutning för att säkerställa att kompensatorn fungerar som avsett.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående din produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att ha
en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar, som kan ge vägledning och information om produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání kompenzátoru
Agency Arms 417S

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kompenzátor Agency Arms 417S. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání vašeho kompenzátoru.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je kompenzátor správně namontován a zajištěn před každým použitím.
Udržujte kompenzátor mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s kompenzátorem vždy dodržujte bezpečnostní postupy pro zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací kompenzátoru zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Používejte pouze s kompatibilními modely Glock (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Při použití kompenzátoru dodržujte doporučené standardy pro střelivo.
Při střelbě s kompenzátorem buďte opatrní, abyste zajistili stabilitu a přesnost zbraně.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat kompenzátor, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte jakékoliv stávající příslušenství, které by mohlo bránit instalaci kompenzátoru.

Instalace kompenzátoru:

Ujistěte se, že závit na hlavni je čistý a bez nečistot.
Šroubujte kompenzátor na hlaveň zbraně ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně zajištěn.
Použijte dodané zajišťovací šrouby k upevnění kompenzátoru.

Kontrola instalace:

Po instalaci zkontrolujte, zda je kompenzátor pevně uchycen a zda neexistují žádné mezery nebo volné
části.

Použití zbraně s kompenzátorem:

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost zbraně a kompenzátoru.
Střílejte pouze na určených střelnicích a v souladu s místními zákony.

Pokyny pro likvidaci
Kompenzátor a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kompenzátor poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně sériového čísla a data
zakoupení.



Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali kompenzátor Agency Arms 417S. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. V případě jakýchkoliv otázek nebo problémů se neváhejte obrátit
na odborníky v oblasti zbraní.


